Zmluva ¢. 2034

_;‘;“4 n A o zabezpeceni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
,:3 ‘\”\;/ 55 hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
pi“'ostredmctvom prenosového systému NSG pomocou sluzby GPRS mobilného

operatora.

uzavreta podl'a § 269 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich

Zmluvné strany:

predpisov

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo:

zastipené poverenym
zamestnancom:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
¢islo uctu:

IBAN:

SWIFT (BIC):
licencia na prevadzkovanie ¢:

(d’alej len ,,hlavné mesto*)

Primacidlne namestie 1, 814 99 Bratislava 1
Ing. Peter Magdin, veduci

00603481

2020372596

SK2020372596

CSOB, a.s.

25825893/7500

SK17 7500 0000 0000 2582 5893

CEKOSKBX

PT 000482 vydana Krajskym riaditel'stvom policajného
zboru v Bratislave

Zakladna umelecka Skola Exnarova

sidlo:

adresa  pre  doruCovanie
pisomnosti
zastipeny :

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
¢islo uctu:

IBAN:

SWIFT (BIC):
zapisany:

(d’alej len ,,abonent*)

Exnarova 6A, 821 03 Bratislava 2
Exnarova 6A, 821 03 Bratislava 2

Mgr. Anna Miklovi¢ov4, riaditel’ka
31 769 403

CSOB a.s.

25836293/7500

SK32 7500 0000 0000 2583 6293
CEKOSKBX

(spolu d’alej len ,,zmluvné strany*)

uzavieraju tato zmluvu o zabezpe€eni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (d’alej len ,,zmluva“):



1.

1.

CL1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je umozZnenie pripojenia chraneného objektu nachadzajuceho
sa na Exnarovej 6A v Bratislave (zdkladna umelecka Skola) (,,d’alej len objekt*) na
pult centralizovanej ochrany hlavného mesta (d’alej len ,,pult MsP*“), spracovanie
a vyhodnotenie prijatého signalu a neodkladné vykonanie bezpecnostnych opatreni
(vyslanie hliadky Mestskej policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta
a d’al8ich s tym suvisiacich doplnkovych sluZieb dohodnutych v tejto zmluve.

Sluzba technickej ochrany objektu spoliva v pripojeni prenosovej cesty signalu,
generovaného zo zariadenia abonenta na pult MsP, spracovani a vyhodnoteni prijatého
signalu a neodkladné vykonanie bezpe¢nostnych opatreni (vyslanie hliadky Mestske;j
policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta.

Hlavné mesto nie je povinné (ani pri poruche zabezpefovacieho systému resp.
prenosovej cesty aani po vykonanom naruSeni objektu) chréanit’ majetok abonenta
fyzickou ochranou. Je vSak povinné vykonat' urychlene vSetky dostupné kroky na
zariadeniach v jeho sprave a majetku k obnoveniu technickej ochrany chraneného
objektu. V pripade zariadeni, ktoré nie si majetkom hlavného mesta alebo v sprave,
je hlavné mesto povinné neodkladne o tomto vyrozumiet’ abonenta, ktorého majetkom
je, alebo v sprave ktorého sa predmetné zariadenie nachddza. Abonent je povinny
st¢asne postupovat’ v zmysle ¢lanku 2 bod 2.6.

CL.2
Povinnosti zmluvnych stran

Hlavné mesto sa zavizuje:

1.1. Zabezpe&it' monitorovanie chraneného objektu prostrednictvom GPRS siete NSG

1.2,

13

1.4.

M04_2014

(dalej len ,,NSG*) zabezpeéujuceho prenos poplachovych hlaseni z poplachového
prenosového zariadenia na monitorovaci systém hlavného mesta.

Vykonat' vSetky technické opatrenia za ufelom mozZnosti pripojenia a samotné
pripojenie chraneného objektu na monitorovaci systém hlavného mesta, ¢o bude
v pripade potreby predmetom osobitného konania medzi abonentom ahlavnym
mestom.

Vyslat’ bez zbyto¢ného odkladu v pripade prijatia signalizacie naruSenia chraneného
objektu alebo iného nebezpedenstva na pult MsP, najbliZsiu urenu disponibilni
hliadku Mestskej policie hlavného mesta SR Bratislavy ( d’alej len ,hliadka MsP*)
na preverenie naruSenia objektu a pripadny zakrok vo¢i pachatelom. Vykonat’ vetky
dostupné opatrenia smerujuce k zabezpeceniu ochrany chraneného objektu. O tomto
nasledne informovat’ neodkladne (telefonicky) abonenta alebo uréené kontaktné
osoby abonenta, uvedené v prilohe ¢. 1

Hlavné mesto je opravnené odvolat’ vyslant preverujucu hliadku MsP v pripade, Ze
po prijati poplachového signdlu na pult MsP nie je mozné ani po vykonanom
opakovanom pokuse vykonat’ neodkladné (telefonické) informovanie abonenta, resp.
nim uréenych kontaktnych osdb abonenta na nim udanych ¢&islach telefonnych liniek
(z dévodu nedostupnosti abonenta, resp. kontaktnych osdb povinnych poskytnit
su¢innost), v pripade odmietnutia pripadne nedostavenia sa vyrozumenej osoby do 1
hodiny od vyvolania poplachu a to pokial’ po prijati poplachového signilu vyslanou
hliadkou MsP zistené skutofnosti o naruenom objekte a jeho blizkom okoli
jednoznatne nesved¢ia o naruSeni objektu péachatefom a z chraneného objektu
neprichadzaju d’alsie poplachové signaly z naruSenia objektu na pult MsP .
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2 3

1.6.

1.7.

Naprogramovat’ vysielacie zariadenie, ktoré bude zabezpetovat komunikaciu medzi
komunikétorom u abonenta, Technologickym centrom NAM a monitorovacim
systémom hlavného mesta prostrednictvom GPRS siete mobilného operatora

Telecom [ 0,0 multiSIM
so sluzbou :
NSG OBJEKT 15 A NSG OBJEKT 5[] NSG OBJEKT 3 ]

V pripade, Ze zistené skutoCnosti v naruenom objekte a jeho blizkom okoli
jednozna¢ne nesvedéia o naruSeni objektu pachatefom a elektricka zabezpetovacia
signalizacia (d’alej ,,EZS®) vykazuje poruchovy stav signalizovany na pult MsP
neustalym zasielanim poplachovych informécii (5 a viac, po prevereni objektu),
objekt odovzdat' abonentovi az do odstranenia poruchy EZS. Abonent, alebo nim
poverena kontaktna osoba si prevezme od preverujucej (zasahujucej) hliadky MsP
objekt pod vlastnii ochranu po vykonani fyzickej kontroly tohto objektu, pricom ten
nesmie vykazovat zndmky jeho narusenia. O tomto tikone spise hliadka MsP tradny
zdznam podpisany zasahujicou hliadkou MsP a osobou zastupujicou abonenta v
dvoch vyhotoveniach. Abonent vo vlastnom zdujme neodkladne zabezpeci vlastnymi
prostriedkami odstranenie poruchy EZS. Hlavné mesto prevezme objekt opétovne
pod ochranu az po vykonani previerky prenosu vsetkych informécii z EZS na pult
MsP. Funkénost EZS a prevzatie objektu pod ochranu prostrednictvom MsP
telefonicky a nasledne pisomne potvrdi abonentovi.

Pravidelne najmenej raz za dva roky vykonavat reviziu a preskusanie vysielacieho
zariadenia REGGAE GTbz (vyr. & S5620A ), vratane vymeny zdroja.

2. Abonent sa zavizuje:

2.

2.2,

%3\

24.
2.5.

2.6.
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Umoznit' pripojenie zabezpecovacieho systému na pult MsP, pripadne jeho
systémovu upravu z hladiska technickej kompatibility, alebo v pripade absencie
zabezpetovacieho systému v chranenom objekte abonenta, umoznit’ jeho instalaciu
osobou na to opravnenou.

Zabezpelovaci systém napojeny na pult vyuzivat’ vyhradne za i¢elom technickej ochrany
chraneného objektu a sti¢asne umoznit’ pripojenie (dohodnutou komunikaénou cestou) len na
pult MsP.

Neodkladne informovat hlavné mesto (paralelne Gstne i pisomne) o zmene vlastnika
ausivatela chraneného objektu a osobitne kontaktnych osob. Rovnako tak
v pripadoch vietkych stavebnych uprav a udrzby, ktoré by mohli mat’ vplyv na rezim
technickej ochrany chraneného objektu i &innosti hliadky MsP s tym suvisiacej.
Riadne a véas uhrddzat platby dohodnuté v ¢l. 3

Organiza¢nymi opatreniami vytvorit’ rezim kontaktnych o0sob, ktoré (vzdy najmenej
jedna) budu zastihnutelné telefonicky a sposobilé na zéklade vyzvy hlavného mesta
neodkladne prist (maximélne do jednej hodiny od vyvolania poplachu) k chranenému
objektu (z ktorého bol prijaty poplachovy signél na pult MsP) a spristupnit” ho hliadke
MSsP. Kontaktné osoby je povinny uviest' v prilohe 1, priebezne ich poudit’ a kazdu
zmenu neodkladne pisomne nahlasit’ hlavnému mestu. V pripade zmeny kontaktnych
0s0b nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto zmluve. V pripade zmeny postupovat’
podl'a ¢lanku 2 bod 2.3.

Zabezpetit na vlastné naklady pravidelné, najmenej raz za dva roky revizie
elektrickej zabezpelovace] signalizicie a servis v rozsahu platnej pravnej upravy
a prislusnej technickej normy TN 33 4591 Komentar k STN P CLC/TS 50131-7.2004
(Prehliadky a funkéné skusky EZS, odborné prehliadky elektrickej inStalacie)
prostrednictvom na tuto &innost’ opravneného subjektu. Servis arevizie elektrickej
zabezpelovacej signalizacie moZu byt zverené len subjektom na to opravnenym .
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2.7. Zabezpetit' pri nespravnej &innosti zabezpetovace] signalizacie na vlastné naklady
neodkladné odstranenie poruchy a bezodkladne o tom informovat hlavné mesto na
tel. &. 02/59980614.

2.8. V potrebnom rozsahu a potrebnym spdsobom spolupdsobit’ s hlavnym mestom pri
plneni zavizkov hlavného mesta vyplyvajucich z tejto zmluvy.

C1.3
Cena premetu zmluvy a sposob platby

1. Ceny za poskytovane sluzby hlavnym mestom G stanovené v zmysle zékona C.
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov ako cena dohodou.
2. Cena za poskytnutd sluzbu technickej ochrany je zmluvnymi stranami dohodnuta vo
vyske 0.- EUR bez DPH / mesacne/ (slovom nula ).
3. Cena za poskytovanie sluzieb NSG siete je dohodnuté vo vyske 4,00 EUR bez DPH
/mesa&ne/ (slovom Styri )
4. Cenu abonent uhradza hlavnému mestu mesaéne, poénic diiom pripojenia chraneného
objektu na monitorovaci systém, na €. ictu 25825893/7500 vedeného v CSOB, a.s., na
zéklade faktiry vystavene] hlavnym mestom, ktorej splatnost’ je 14 dni odo dia jej
vystavenia. Hlavné mesto faktiru vystavi a zaSle abonentovi najneskor do konca
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, na ktory sa platba vzt'ahuje.
5. Cena za vyjazd
5.1. druhy adaldi k chranenému objektu po poplachu, ktory prijal pult v beznom
kalenddrnom mesiaci, ak tento nebol generovany Vstupom narusitel'a
(neopravnenej osoby) do chraneného objektu je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo vyske 16,60 EUR bez DPH (slovom Sestnast 60/100). To neplati, pokial
abonent porusi zavazky (aj jednotlivo) podla ¢l. 2 bodu 2.5

52. vo vyske 33,20 EUR bez DPH (slovom tridsat'tri 20/100) pokial’ abonent porusi
zavizky (aj jednotlivo) podra ¢l. 2 bodu 223

53. vo vyske 83,- EUR bez DPH (slovom osemdesiattri ) za svojvoIné umyselné
vyvolanie poplachu (napr. za Gi¢elom vlastného preverenia &innosti zasahujicej
hliadky MsP).

6. Cena za integrdciu prostrednictvom NSG na monitorovaci system hlavného mesta je
zmluvnymi stranami dohodnuté vo vyske 1.- EUR bez DPH (slovom jedno). Uvedent
platbu uhradi abonent jednorazovo po podpise zmluvy.

7. Cena za kazdé opakované vystavenie faktiry alebo mesaného vypisu hlaseni je
zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 5.- EUR (slovom pit) bez DPH.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade kazdého docasného odpojenia chraneného
objektu v dizke trvania viac ako 30 dni bude abonentovi fakturovany licenény
poplatok v sume 5.. EUR bez DPH (slovom pét) za kazdych aj zatatych 30 dni
trvania do¢asného odpojenia.

9. Cena za kazdé znovu pripojenie chraneného objektu do systému pultu centralnej
ochrany odpojeného z dovodu neuhradenia faktary, je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo vyske 33.- EUR bez DPH (slovom tridsat’tri ).

10. Cena za kazdé poskytnutie stéinnosti zo strany hlavného mesta pri plneni zavdzkov
abonenta podla €l. 2 bodu 2.6. je zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 10.- EUR
bez DPH (slovom desat’ ).

11. Cena za kazdé poskytnutie sluzieb zo strany hlavného mesta podra ¢l 2 bodu 1.7. je
zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 35.- EUR bez DPH (slovom tridsat’pat ).

12. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade narastu inflacie o viac ako 10 %
s prihliadnutim na mieru inflacie v kalendarnom roku predchadzajicom uzavretiu tejto
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13.

14.

15.

W

M04_2014

zmluvy apo zohl'adneni miery inflacie v kazdom roku trvania zmluvy, vyhldsenu
Statistickym uradom Slovenskej republiky budu vietky dohodnuté ceny podla tejto
zmluvy zvysené o tuto mieru inflacie, a to nasledovne :

NP = P+ (P xMI)

NP: vyska poplatku po uskutoénenej zmene,
P: vyska poplatku pred uskutoénenou zmenou,
MI: miera inflicie vo vyske vysSe] nez 10% oproti miere inflacie v

kalenddarnom roku predchadzajucom uzavretiu tejto zmluvy, Tesp.
oproti miere inflacie v kalendarnom roku predchadzajucom roku,
v ktorom uz doglo k zvySeniu poplatkom podla tohto bodu.

K zmene ceny podla bodu 12. dojde na zéklade pisomného oznamenia hlavného
mesta, takto zmenena cena je platne dohodnutou cenou podla tejto zmluvy. V pripade,
fe hlavné mesto neozndmi abonentovi zvySenie ceny podla bodu 12., neznamena to Ze
sa vzdalo svojho prava na jej zvy$enie. Hlavné mesto je opravnené zvysenu cenu
abonentovi kedykol'vek spétne douctovat.

V pripade neuhradenia faktiry zo strany abonenta v lehote splatnosti, sa abonent
zavizuje uhradit’ hlavnému mestu zmluvnii pokutu vo vySke 0,1% z dlznej sumy za
kazdy aj zacaty den omeskania. Hlavné mesto pisomne Vyzve abonenta na zaplatenie
zmluvnej pokuty, ktora je splatna v lehote uvedenej v pisomnej vyzve na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Abonent sa zavizuje, Ze okrem zmluvnej pokuty nahradi hlavnému
mestu v celom rozsahu $kodu, vratane uslého zisku, ktord hlavnému mestu vznikne
v dosledku porusenia povinnosti abonenta zabezpedenej zmluvnou pokutou.

V pripade neuhradenia faktury zo strany abonenta do 15. dita kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa faktira stala splatnou, berie abonent na
vedomie, Ze mdze byt doCasne dialkovo odpojeny a udaje o chranenom objekte moZu
byt vymazané z centralnej evidencie chranenych objektov. Ak pride k vzniku poistne;j
udalosti, bude o tejto skuto&nosti neodkladne informovana poistovia so vietkymi
dosledkami z toho pre abonenta vplyvajicimi, z hl'adiska vyplatenia poistného plnenia
za $kody na jeho majetku.

ClL4
Skusobna prevadzka

Skasobna prevadzka je dohodnutd na 7 dni azalina plynut diiom pripojenia
chraneného objektu na pult MsP.

Pocas skugobnej prevadzky sa nevykonéva ¢innost definovana v ¢lanku 2 bod 1.3.
Hlavné mesto mdze skiSobni prevadzku z technickych dovodov prediiit’.

Trvanie skudobnej prevadzky nema vplyv na povinnost” abonenta uhradzat’ dohodnutu
cenu za monitorovanie a ochranu chraneného objektu a za d'alsie sluzby s tym spojene

okrem ¢1. 3 bodu 5.
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CL5
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurciti.

Zmluvu mozno ukon¢it’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

3. Zmluvu mézZe pisomne vypovedat’ ktorakol'vek zmluvnaé strana, aj bez udania dévodu.
Vypovedna lehota je tri mesiace azafina plynit prvym dfiom nasledujuceho
kalendarneho mesiaca po doru¢eni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a konc¢i
sa uplynutim posledného dna prislusného mesiaca. Vypoved musi byt dorucena
druhej zmluvnej strane, inak je neplatna.

4. V pripade vypovede z dovodu nedodrzania zmluvnych podmienok ktoroukol'vek zo
zmluvnych stran, zéniku dispozicie s chranenym objektom zo strany abonenta
az dovodu nemoznosti vykonu dohodnutej ¢innosti zo strany hlavného mesta je
vypovedna lehota jeden mesiac.

5. V pripade skoncenia platnosti tejto zmluvy hlavné mesto komunika¢né zariadenie

odpoji.

N —

CL 6
Odstapenie od zmluvy

1. Ak abonent neuhradi ktorykol'vek peniazny zavézok vyplyvajuici z tejto zmluvy do 30
dni odo dia jeho splatnosti, je hlavné mesto opravnené od zmluvy odstupit’.

2. Hlavné mesto je d’alej opravnené odstupit’ od zmluvy, ak

2.1 bude v zmysle prislusnych pravnych predpisov podany navrh na vyhlasenie konkurzu
na majetok abonenta alebo ak bude povolena restrukturalizacia alebo vznikne redlna
hrozba konkurzu na majetok abonenta alebo redlna hrozba resStrukturalizécie, ato
z dovodu existencie zdkonnych podmienok pre zacatie konkurzného konania alebo
konania o restrukturalizécii podl'a platnej pravnej Gpravy,

2.2 spravanie abonenta alebo iné okolnosti budu dévodne nasved¢ovat’ tomu, Ze abonent
svoje peflazné zavizky vyplyvajuce z tejto zmluvy nesplni, a to aj v pripade, ak tieto
zaviazky nebudu este splatné.

3 Odstapenie od zmluvy musi mat’ pisomnud formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvne;j
strane a musi viiom byt uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné.
Zmluva sa rusi odo dia doru¢enia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

i ACEA
DalSie dojednania

1. Abonent berie na vedomie, Ze v pripade narusenia chraneného objektu alebo inej
signalizacie o stave krajnej nidze alebo nutnej obrany st prislusnici MsP opravneni
vstupit’ do vsetkych priestorov chraneného objektu za ucelom zabezpecenia ochrany
chraneného objektu a ze hlavné mesto nezodpoveda za pripadné $kody na majetku
abonenta vzniknuté v suvislosti so zdsahom a plnenim si povinnosti MsP podla tejto
zmluvy.

2. Vzhladom k technologickym moznostiam aobmedzeniam vSak hlavné mesto
nezaruCuje bezchybnost' a neprerusitelnost’ poskytovania sluzieb ¢o sa tyka
technologickych zariadeni. V pripade, ze hlavné mesto zisti zavadu v poskytovani
sluzieb, je povinné zabezpeCit vykonanie vSetkych opatreni, k tomu aby doslo
k odstraneniu poruchy v najkratsej dobe.
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3. Hlavné mesto nezodpoveda za akékolvek skody na chranenom objekte, zaprifinené
trefou stranou ato poruchami Technologického centra, GPRS siete mobilného
operatora , jej rusenim a prirodnymi katastrofami.

4. Hlavné mesto zodpoveda len za $kodu, ktora vznikne abonentovi len v priamej
pri¢innej stvislosti s preukazanim zavineného porusenia jeho povinnosti, s vynimkou
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost'.

5. Hlavné mesto na zaklade pisomnej Ziadosti abonenta moZe docasne chraneny objekt
odpojit od monitorovacieho systému hlavného mesta najviac na dobu 3 mesiacov.
Pocas doby do¢asného odpojenia budu udaje o chranenom objekte abonenta vymazané
z centralnej evidencie chréanenych objektov. Ak abonent do 10 dni po uplynuti 3
mesacnej doby odpojenia nepoziada o opétovné pripojenie chraneného objektu, hlavné
mesto ma pravo vypovedat’ zmluvu s jednomesacnou vypovednou lehotou.

CL8
Osobné udaje

1. Abonent zodpoveda za spravnost a pravdivost pripadnych osobnych udajov, ktoré
poskytol hlavnému mestu za ucelom jednoznacnej identifikécie abonenta pre ucely
tejto zmluvy a dava hlavnému mestu stuhlas so spracovanim jeho osobnych udajov,
ktoré hlavnému mestu poskytol alebo ktoré hlavné mesto ziskalo inym zakonnym
sposobom.

2. Abonent sthlasi so spracovanim, spristupnenim a pouZitim jeho osobnych udajov aj
na ¢ely priameho marketingu, a to po dobu trvania tejto zmluvy a po dobu 5 rokov po
vysporiadani vietkych prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo z jej
porusenia, podas tejto doby je tento sthlas abonenta neodvolateny. Abonent mé pravo
tento sthlas odvolat v pripade preukdzania skutoCnosti, Ze osobné udaje su
spracovavané v rozpore s touto zmluvou.

ClL9
Dorudovanie

1. Akakolvek pisomnost dorudovana v suvislosti s touto zmluvou sa povazuje za
doru¢enu druhej zmluvnej strane v pripade

1.1. doruovania prostrednictvom faxu, okamihom vytladenia potvrdenia o odoslani
faxovej spravy z faxu pouzitého hlavnym mestom ako odosielatelom, ktoré potvrdi
dorutenie zasielanej pisomnosti na &islo faxu abonenta ako prijemcu a z faxu
pouzitého abonentom ako odosielatel'om, ktoré potvrdi doruenie zaslanej pisomnosti
na ¢&islo faxu hlavného mesta ako prijemcu,

1.2. elektronickej posty (e-mail) diiom odoslania, ak sa nepreukaZe opak; zmluvné strany
sa dohodli, Ze plne uznavaju elektronickl formu komunikacie, najmd prostrednictvom
elektronickej posty a internetovej siete ako platni a zaviznd pre obe zmluvné strany
s tym, Ze elektronicka forma komunikacie nie je akceptovatelna v pripade skonCenia
tejto zmluvy,

1.3. doru¢ovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného doruc¢ovania,
doruenim pisomnosti adresatovi stym, Ze v pripade doru¢ovania prostrednictvom
posty musi byt' pisomnost’ zaslana doporucene s doru¢enkou preukazujiicou dorucenie
na adresu uréenti podl'abodu 2. V pripade doru¢ovania inak ako postou, je moZné
pisomnost’ dorugovat’ aj na inom mieste ako na adrese uréenej podla bodu 2., ak sa na
tomto mieste zmluvna strana v &ase dorudenia zdrzuje. Za defi doru¢enia pisomnosti sa
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povazuje aj deti, v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie doru¢ovanu
pisomnost’ prevziat,, alebo treti defi odo diia uloZenia zasielky doru¢ovanej postou na
poste, alebo de, vktory je na zasielke, dorutovanej postou, preukazatelne
zamestnancom posty vyznaCend pozndmka, Ze ,adresat sa odstahoval“, ,adresat
neznamy* alebo ind pozndmka podobného vyznamu.

2. Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy zmluvnych stran
uveden¢ vzdhlavi tejto zmluvy, ibaZe odosielajicej zmluvnej strane adresat
pisomnosti pisomne oznamil ind adresu uréent na doru¢ovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy ur¢enej na doruCovanie pisomnosti je prislusna zmluvna
strana povinnd o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druht zmluvna
stranu; v takomto pripade je pre dorufovanie rozhodujica nova adresa riadne
oznamend zmluvne;j strane pred odoslanim pisomnosti.

3. Pisomnosti tykajice sa zéniku tejto zmluvy musia byt doruované vyhradne postou
ako doporucena zasielka, osobne alebo kuriérom.

CL 10
Doéverné informacie

1. Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat’ ml¢anlivost o dévernych informéciach; tento
zévézok zmluvnych stran nie je ¢asovo obmedzeny.
2. Doévernymi informaciami sa na ulely tejto zmluvy rozumejii akékol'vek skutognosti,
informédcie audaje, tykajuce sa tejto zmluvy, vritane jej priloh a pripadnych
dodatkov, rokovani o tejto zmluve, alebo o jej prilohach a dodatkoch a tykajacich sa
zmluvnych stran, alebo s nimi suvisiace s vynimkou:
2.1. informécii, ktoré si v defi podpisania tejto zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré sa uz
v tento den dali zadovézit’ z beZne dostupnych zdrojov,

2.2. informécii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré
sa po tomto dni uz daju zadovazit' zbezne dostupnych zdrojov, a to inak nez
v dbsledku poruSenia povinnosti niektorej zmluvnej strany zachovavat mléanlivost
podla tohto ¢lanku,

2.3. informécii, z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvn4 strana nema zéujem o ich utajenie,

ak ich zmluvna strana vyslovne neoznacila za doverné,
(d’alej len ,,doverné informacie®).

3. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ o dévernych informéciach sa nevzt'ahuje

3.1. na pripady, ak zmluvnd strana zverejnila doverné informécie s predchadzajucim

pisomnym suhlasom druhej zmluvnej strany,

3.2. na pripady, ked’ na zaklade zédkona vznikne zmluvnej strane povinnost poskytnut’

doverné informacie,

3.3. na pripady, ak zmluvnd strana pouZila potrebné informécie alebo dokumenty

v pripadnych sudnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohladom prav
a povinnosti vyplyvajtcich z tejto zmluvy alebo s nimi stvisiacich.

4. Zmluvné strany nie s opravnené poskytnit' doverné informaécie tretim osobam bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany a ani umoznit’ pristup
tretich 0s6b k dovernym informaciam. Za tretie osoby sa vSak nepokladaju &lenovia
organov zmluvnych strdn, zamestnanci zmluvnych strdn alebo iné zmluvnymi
stranami poverené osoby, auditori alebo pravni a ini poradcovia zmluvnych stran, ktori
su viazani ohl'adne im spristupnenych dovernych informécii povinnost'ou ml&anlivosti
na zéklade zmluvy alebo zékona, ako aj iné osoby, ktorym je potrebné poskytnut
doverné informécie za u¢elom riadneho splnenia povinnosti alebo vykonu opravneni
vyplyvajicich z tejto zmluvy.
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ClL 11
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvu mo?no menit alebo dopliiat iba pisomne, ato na ziklade dodatku
podpisaného opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

2. NeoddeliteI'nou sucast'ou tejto zmluvy je priloha €. 1, v ktorej st uvedené abonentom
urcené kontaktné osoby podla ¢l. 2 bodu 2.5.

3. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch origindlnych vyhotoveniach, pri¢om kazda
zmluvna strana dostane dve originalne vyhotovenia zmluvy.
Tato zmluva nadobiida platnost a ui¢innost’ diiom podpisania zmluvnymi stranami.

5. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie su celkom alebo s¢asti G¢inné alebo neskor
stratia u€innost, nie je tym dotknuta uU¢innost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto
netdinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije uprava, ktord, pokial je to
pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a uéelu tejto zmluvy, pokial' pri
uzatvarani tejto zmluvy zmluvné strany tito otazku brali do uvahy.

6. Vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika
a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej véli, ju podpisali.

V Bratislave dna: 48 42 . 20'1 S V Bratislave dna: 4‘8. (Q. 20 45

Za abonenta: Za hlavné mesto:

Mgr. Afina Miklovicovd " Ing. Peter Magdin
riaditel’ka skoly povereny zamestnanec hlavného mesta
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